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Kui Jeesus annab oma elu
Tähtsamad hetked pühal ja suurel 

kannatusnädalal

Palmipuudepüha. Ikoon. XXI sajand, Kreeka.
Пальмовое  воскресенье. Икона. XXI век, Греция.
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Ühenda punktid
СОЕДИНИ ТОЧКИ

Ühenda punktid 1–157, et näha, mis toimus Jeesuse ümber, kui Ta Jeruusalemmas oli. ( Johannese evangeelium 
12:12–19).

Соедини пункты от 1 до 157 и увидишь, что происходило в Иерусалиме, когда Иисус зашел в город. 
Прочитай об этом в Евангелии от Иоанна, глава 12, стихи 12–19.

PALMIPUUDEPÜHA 
(Markuse evangeelium 11:1–11)

24. aprill 2016

Jeesus tuli Jeruusalemma ratsutades väikese eesli seljas ning linnaelanikud trügisid, et Teda paremini näha. 
Nad laotasid tee peale oma kõige ilusamad riided ning palmipuude oksi võttes läks rahvas välja Jeesusele 
vastu ja hüüdis: „Hosianna! Õnnistatud on see, kes tuleb Issanda nimel” (Markuse evangeelium 11:9).
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JEESUSE VIIMANE EINE (Luuka evangeelium 22:14–20)
PÜHA ÕHTUSÖÖMAAJA MÄLESTUS
28. aprill 2016, hommikune jumalik liturgia

Jeesus mõistis, et Ta peab surema. Et tähistada paasapühi, korraldas Ta viimase õhtusöögi oma jüngritega. 
Ta võttis leiba, tänas Jumalat ning leiba jagades ütles: „Võtke ja sööge, see on minu ihu. Ma jagan seda teiega, 
sest ma armastan teid.” Seejärel võttis Jeesus karika, tänas Jumalat ja ütles: „Võtke ja jooge, see on minu veri. 
Ma jagan seda kõikidega. Hiljem te mõtlete neid hetki meenutades minule!”

Pärast õhtusöömaaega läks Jeesus Ketsemani aeda palvetama. Just seal võtsid sõdurid Ta kinni. Millist teed nad 
pidid minema? (Matteuse evangeelium 26:36–56).

После вечери Иисус отправился в Гефсиманский сад, чтобы помолиться. Именно там Его схватили 
стражники. Каким путем они должны были идти? (Евангелие от Матфея, глава 26, стихи 36–56).

Värvi see pilt
РАСКРАСЬ КАРТИНKУ
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RISTILÖÖMINE
MEIE ISSANDA JEESUSE KRISTUSE 

PÄÄSTVATE KANNATUSTE MÄLESTUS
29. aprill 2016, pühitsetakse suure reede õhtusel teenistusel

Pärast söömaaega läks Jeesus oma jüngritega Õlimäele palvetama. Just seal tulid sõdurid Teda kinni pidama 
nagu teeröövlit ning nende seas oli ka Jeesuse jünger, kesTa reetis – Juudas.

Ülempreester Kaifas mõistis Jeesuse süüdi, sest Ta oli öelnud, et on Messias, Jumala poeg. See oli juutide 
jaoks suur patt ja vääris surma.

Seejärel viidi Jeesus Pilaatuse, roomlaste juhi kätte. Kõigepealt ei leidnud Pilaatus ühtegi põhjust, miks 
Jeesus tuleks hukka mõista, kuid rahvahulga nõudmisel andis ta viimaks järele. Jeesus anti sõdurite kätte 
käsuga Ta risti lüüa.

Jeesus pidi ise oma risti kandma. Sõdurid viisid Ta kohta, mida kutsuti Pealuuks ja seal Ta löödi risti kahe 
kurjategija vahel. Rahvas trügis, et paremini näha. Maarja, Tema ema, oli samuti seal koos teistega. Nad nutsid.

Pärast Jeesuse surma ristil ning enne kui saabus õhtu, läksid Jeesuse sõbrad otsima Tema surnukeha. Nad 
mähkisid Ta linasse ning asetasid koopasse. Nad lükkasid hauakambri ette suure kivi ning seejärel lahkusid, 
olles ise väga kurvad.

Rooma sõdur valvab Jeesuse hauda. Lähenemine on keelatud. (Matteuse evangeelium 27:65–66).
Римский воин охраняет гроб Иисуса. Подходить к гробу запрещено (Евангелие от Матфея, глава 27, 
стихи 65–66).

Värvi see pilt
РАСКРАСЬ КАРТИНKУ
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JEESUS ON ÜLES TÕUSNUD! 
( Johannese evangeelium 20:1–18) PÜHA PAASA

1. mai 2016

Kolm päeva hiljem, pühapäeva hommikul, läks Maarja Magdaleena Jeesuse hauakambrisse. Ta nägi, et suur 
kivi, mis seisis koopa ees, oli veeretatud kõrvale. Ta hüüdis: „Jeesuse surnukeha on kadunud, see on varasta-
tud”. Peetrus ruttas seejärel koopasse, kust ta leidis üksnes surilina, millesse Jeesus oli mässitud.

Jeesus on üles tõusnud, hauakamber on tühi!

Laulame rõõmuga koos Jeesuse Ema, inglite, apostlite ja kõikide pühakutega, kes kõik läksid hauakambri 
juurde: „Kristus on surnuist üles tõusnud, surmaga surma maha tallanud ja neile, kes hauas olid, elu kinki-
nud!”

Ühenda punktid 1–132 ja vaata, mille leidsid kolm naist, kui nad jõudsid Jeesuse hauakambrisse (Luuka evangee-
lium 24:1–12).

Соедини пункты от 1 до 132 и увидишь, что обнаружили три жены-мироносицы, когда они пришли ко 
гробу Иисуса (Евангелие от Луки, глава 24, стихи 1–12).

Ühenda punktid
СОЕДИНИ ПУНКТЫ
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Palmipuudepüha. Sisenemine Jeruusalemma. Seinamaal. XXI sajand, USA.
Пальмовое воскресенье. Вход в Иерусалим. Настенная живопись. XXI век, США.

ВЕРБНОЕ ВОСКРЕСЕНЬЕ 
(Евангелие от Марка, глава 11, стихи 1-11) 

24 апреля 2016 

Иисус въехал в Иерусалим верхом на ослике, и горожане пытались протиснуться сквозь толпу, чтобы 
лучше видеть Его. Они расстилали на Его пути свою самую красивую одежду. С пальмовыми ветвями 
в руках люди шли навстречу Иисусу и восклицали: «Осанна! Благословен грядый во имя Господне!» 
(Евангелие от Марка, глава 11, стих 9).

(Задача на cтраницe 2)

ПОСЛЕДНЯЯ ТРАПЕЗА ИИСУСА 
(Евангелие от Луки, глава 22, 14–20)

ТАЙНАЯ ВЕЧЕРЯ
28 апреля 2016, божественная литургия утром

Иисус понял, что Он должен умереть. Он устроил последнюю вечерю (ужин), чтобы отпраздновать Пас-
ху с учениками. Иисус взял хлеб, поблагодарил Бога и сказал, преломив хлеб: «Приимите, ядите: сие 
есть Тело Мое». Я разделяю его с вами, потому что люблю вас. Затем Иисус взял чашу, поблагодарил 
Бога и сказал: «Пейте из нее все, ибо сие есть Кровь Моя. Я разделяю ее со всеми. Позже вы будете 
думать обо Мне, вспоминая эти минуты!» 

(Задача на cтраницe 3)

ИИСУС ПРИНОСИТ СЕБЯ В ЖЕРТВУ
Важнейшие моменты Великой или Страстной недели
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РАСПЯТИЕ.
ВОСПОМИНАНИЕ СВЯТЫХ И СПАСИТЕЛЬНЫХ СТРАСТЕЙ ГОСПОДА 

НАШЕГО ИИСУСА ХРИСТА
29 апреля 2016, совершается на вечернем богослужении 

Великой Пятницы

После вечери Иисус со своими учениками отправился на Елеонскую гору, чтобы помолиться. Именно 
туда пришли стражники и схватили Христа, как разбойника. Был среди них и ученик Иисуса, преда-
вший Его, – Иуда.

Первосвященник Каиафа признал Иисуса виновным в том, что Он называл себя Мессией, Сыном Бо-
жиим. Евреи считали, что это большой грех и человек, совершивший его, заслуживает смерти.

Затем Иисуса отвели к Пилату, римскому наместнику Иудеи. Сначала Пилат не нашел ни одной при-
чины, по которой можно было бы осудить Иисуса, но под давлением толпы народа он сдался. Иисуса 
передали стражникам с приказанием распять Его.

Иисус должен был сам нести свой крест. Воины отвели Его на место, которое называлось Голгофа и там 
Иисуса распяли между двумя разбойниками. Народ толпился вокруг и толкался, чтобы лучше видеть. 
Мария, мать Иисуса, была там вместе с остальными. Они плакали.

Detail. Palmipuudepüha. Sisenemine Jeruusalemma. Seinamaal Decani kloostris. XIV sajand, Serbia.
Фрагмент. Пальмовое воскресенье. Вход в Иерусалим. Фреска монастыря Дечаны. XIV век, Сербия.
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Koostaja;  Stefanus, Tallinna ja kogu Eesti metropoliit; keeletoimetaja Epp Väli; tõlge vene keelde Olga Fraiman; illustratsioonid: "365 jeux 
bibliques" Editions LLB, Candel Books 2003, Inglismaa kujundus Inga Heamägi; Trükikoda: Auratrükk; EAÕK Kirjastus 2016.

После смерти Иисуса на кресте перед наступлением вечера друзья Иисуса пошли искать Его тело. Они 
обвили его пеленами и положили в пещеру. Вход в пещеру они закрыли большим камнем и ушли опе-
чаленные.

(Задача на cтраницe 4)

ХРИСТОС ВОСКРЕС! 
(Евангелие от Иоанна, глава 20, стихи 1–18)

1 мая 2016

Три дня спустя, воскресным утром, Мария Магдалина пришла ко гробу Иисуса. Она увидела, что боль-
шой камень, которым был закрыт вход в пещеру, сдвинут и гроб открыт. Она закричала: «Тело Иисуса 
пропала, его украли!» Петр поспешил в пещеру, где он нашел только погребальные пелены, в которые 
было завернуто тело Иисуса. 

Иисус воскрес, гроб пуст!

Радостно мы поем с Матерью Иисуса, с ангелами, апостолами и всеми святыми, поспешившими ко 
гробу: «Христос воскресе из мертвых, смертию смерть поправ и сущим во гробех живот даровав!»

(Задача на cтраницe 5)

Salvitoojad naised. Ikoon, XXI sajand, Venemaa.
Жены-мироносицы. Икона. XXI век, Россия.


